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I JOHDANTO

1. Komissio toimitti 13. kesdkuuta 2013 neuvostolle ja Euroopan parlamentille

asiakohdassa mainitun asetusehdotuksen yhdessi sitd vastaavan péitdsehdotuksen! kanssa.

Naiiden kahden ehdotuksen tarkoituksena on varmistaa, ettd hitinumeroon 112 perustuva

eCall-hdtdpuhelujérjestelmé otetaan kdyttoon kaikkialla unionissa.

1 Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston paitokseksi yhteentoimivan EU:n laajuisen

eCall-palvelun kayttdonotosta (asiak. 11159/13 TRANS 338 CODEC 1516).
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Ehdotetussa asetuksessa sdddetddn ajoneuvoon asennettavan eCall-hdtdpuhelujirjestelmén

kayttoonottoa koskevista tyyppihyvéaksyntavaatimuksista. Siinéd edellytetddn, ettd
uudentyyppisten henkildautojen ja kevyiden hydtyajoneuvojen rakenteet tehdién sellaisiksi,
ettd vakavan onnettomuuden sattuessa kdynnistyy automaattisesti tai manuaalisesti hdtdpuhelu
numeroon 112. Ottaen huomioon niiden tietojen luonne, joita timén palvelun yhteydessa
annetaan, ehdotetussa asetuksessa vahvistetaan my0s yksityisyyden suojaa ja tietosuojaa

koskevat sdannot.

Euroopan talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 19. syyskuuta 2013.

Euroopan tietosuojavaltuutettu antoi lausuntonsa neuvostolle ja Euroopan parlamentille

29. lokakuuta 2013.

Euroopan parlamentti, jossa asian esittelijan toimi Olga SEHNALOVA (S&D, CZ), vahvisti

ensimmadisen kasittelyn kantansa 26. helmikuuta 2014.

Teknisen vhdenmukaistamisen tyoryhmaé (moottoriajoneuvot) tarkasteli ehdotusta kuudessa

kokouksessaan, joista viisi on pidetty tilld puheenjohtajakaudella. Viimeisimmassa
tyoryhmén kokouksessa 7. toukokuuta 2014 valtuuskunnat paédsivit yhteisymmarrykseen
tdmén ilmoituksen liitteessd olevasta tekstistd lukuun ottamatta muutamia edelleen avoimiksi

jaaneitd kysymyksia.

Tallad valin neuvosto hyvéksyi 8. toukokuuta 2014 paatoksen yhteentoimivan EU:n laajuisen

eCall-palvelun kayttoonotosta (asiak. 8493/14 TRANS 197 CODEC 995 PE 237).

EHDOTUKSEEN TEHDYT KESKEISET MUUTOKSET

Teknisen yhdenmukaistamisen tydryhma (moottoriajoneuvot) on muuttanut komission

ehdotusta seuraavasti:

A. Kohteen tarkentaminen (1 artikla)

Asetuksen kohteen kuvauksen tarkentamiseksi liséttiin maininta siitd, ettd asetus koskee

myds eCall-palvelussa kiytettdvia jarjestelmid, osia ja erillisid teknisid yksikoita.
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Poikkeusten tarkentaminen (2 artikla ja liite)

Tekstissd tdsmennettiin, ettd asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle jdtetdén pienina
sarjoina valmistettavat ajoneuvot, yksittdishyvaksyntdmenettelyssi hyviksytyt
ajoneuvot sekd ajoneuvot, joihin ei teknisistd syistd voi asentaa eCall-

hitdpuhelujirjestelmaa.

Uusia méaritelmid lisétty (3 artikla)

Tekstiin lisittiin useita uusia mairitelmia sellaisten kisitteiden mukaan ottamiseksi ja
selventdmiseksi, joita joko on kdytetty asetuksen tekstissa tai joita mahdollisesti
kdytetddn myohemmin annettavissa delegoiduissa tai tdytantoonpanosadadoksissa.
Tekstiin on lisdtty myos kolmansien osapuolten tarjoamia palveluja koskevat

madritelmat.

Kolmansien osapuolten palveluntarjonnan mahdollisuus (5 artikla)

Téhin artiklaan, jossa késitellddn valmistajia koskevia velvoitteita, on lisétty erityinen
sddnnos, jonka mukaan ajoneuvon omistaja voi kiyttdd kolmannen osapuolen tarjoamaa

palvelua hdtdnumeroon 112 perustuvan eCall-hitdpuhelujérjestelmin lisdksi.

Yhteensopivuus satelliittinavigointijdrjestelmien kanssa (5 artikla)

Tekstissd on selvennetty, ettd Galileo- ja Egnos-jarjestelmien liséksi valmistajat voivat
valita sen mahdollisuuden, ettd niiden eCall-jérjestelmien vastaanottimet ovat

yhteensopivia my0s muiden satelliittinavigointijirjestelmien kanssa.

Riippumattomien toimijoiden paidsy jarjestelméin (5 artikla)

Tekstissd on tismennetty, ettd riippumattomilla toimijoilla olisi oltava korjaus- ja
ylldpitotarkoituksia varten padsy hitdnumeroon 112 perustuvaan eCall-jirjestelméén ja
kolmansien osapuolten palvelujérjestelmiin asetuksen (EY) 715/2007 sddnndsten

mukaisesti.

Tietojenkésittelyd koskevat sddnnot (6 artikla)

Tekstiin on lisétty erityinen sddnnds, jonka mukaan tietoja sdilytetdén vain niin kauan
kuin on eCall-jirjestelmén toiminnan kannalta ehdottoman vilttdmétonta. Lisdksi on

tdsmennetty, ettd tillaisia tietoja ei pitdisi kdyttdd muihin tarkoituksiin.
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H. Tavytintdonpanosiadokset (9 a ja 9 b artikla)

Koska oli péitetty, ettd komissio asettaa tietojenkésittelyd koskevat yksityiskohtaiset
vaatimukset tdytdntoonpanosdiddoksilld delegoitujen sdédosten sijaan, tekstiin lisdttiin
9 aja9b artikla, joissa selkiytetddn tdytintoonpanosddddsten soveltamisala ja

asiaankuuluva komiteamenettely.

L. Soveltamispdivamaira (12 artikla)

Soveltamispdivamairiksi sovittiin piivé, joka on 36 kuukauden kuluttua asetuksen

voimaantulopéivasta.

J. Liitteen muuttaminen

Liitteen muutoksella lisdttiin tiettyjd ajoneuvoluokkia koskeva poikkeus.

RATKAISEMATTA OLEVAT KYSYMYKSET

Vaikka valtuuskunnat voivat laajalti hyvéksya asetuksen nykyisen tekstin, on kuitenkin

esitetty muutamia varaumia ja uusia sanamuotoja.

a)  yksi valtuuskunta on tehnyt yleisvarauman kolmansien osapuolten palveluntarjonnan

osalta: se katsoo, ettei kolmansien osapuolten palveluntarjontaa pitéisi mainita lainkaan

asetuksessa; tdimd valtuuskunta on tehnyt varauman myds 5 artiklan 2 a kohdan b alakohtaan.

b)  yksi valtuuskunta ehdottaa, ettd 6 artiklan 1 kohdasta poistetaan sana "jatkuvaa".

PAATELMA

Pysyvien edustajien komiteaa pyydetiin néin ollen

- kisittelemiin ja ratkaisemaan avoinna olevat kysymykset, jotka on esitetty timéin
ilmoituksen liitteessi, ja
- toimittamaan muutettu ehdotus neuvostolle yleisnikemyksen muodostamista

varten.
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LIITE

2013/0165 (COD)

FEhdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI

ajoneuvoon asennettavan eCall-hitapuhelujirjestelmin kayttoonottoa koskevista
tyyppihyviksyntiavaatimuksista ja direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ottavat huomioon Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunnon,

noudattavat tavallista lainsdatamisjérjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Puitteiden luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seké téllaisiin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikdiden
hyvéksymiselle 5 pdivina syyskuuta 2007 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivilld 2007/46/EY? (puitedirektiivi) on otettu kiyttd6n moottoriajoneuvoja koskeva
kattava unionin tyyppihyviksyntdjarjestelma.

2 EUVLCI[...[...1,s.[...]
3 EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1.
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2)

3)

(4)

)

(6)

(7

®)

Moottoriajoneuvojen tyyppihyvéksyntdd useiden turvallisuus- ja ymparistotekijoiden osalta
koskevat tekniset vaatimukset on yhdenmukaistettu unionin tasolla, jotta voidaan varmistaa
tielitkenteen turvallisuuden korkea taso kaikkialla unionissa.

Tieliikenteen turvallisuuden parantamiseksi entisestddn komission tiedonannossa "Aika ottaa
eCall kiyttoon"* ehdotetaan uusia toimenpiteiti, joilla nopeutetaan ajoneuvoihin
asennettavan hitdpuhelupalvelun kéyttdonottoa unionissa. Yhtené toimenpiteend ehdotetaan,
ettd madrattaisiin pakolliseksi eCall-jarjestelman asentaminen kaikkiin uudentyyppisiin
ajoneuvoihin alkaen direktiivin 2007/46/EY liitteessa II madriteltyjen luokkien M1 ja N1
ajoneuvoista.

Euroopan parlamentti hyvéksyi 3. heindkuuta 2012 "mietinnon eCall-jarjestelmasté: uusi
112-palvelu kansalaisille", jossa kehotetaan komissiota antamaan direktiivin 2007/46/EY
puitteissa ehdotus, jonka tarkoituksena on varmistaa, ettd hitdnumeroon 112 perustuva
julkinen eCall-hitdapuhelujérjestelmi otetaan pakollisena kiyttoon vuoteen 2015 mennessa.

Unionin eCall-hdtdpuhelujérjestelmén odotetaan vihentévin kuolonuhrien médaréé unionissa
ja tielitkenneonnettomuuksien aiheuttamien vammojen vakavuutta. eCall-jérjestelmén
pakollinen kéyttoonotto toisi timén palvelun kaikkien kansalaisten ulottuville ja auttaisi ndin
vihentdméén ihmisten kérsimyksié ja alentamaan terveydenhuolto- ja muita kustannuksia.

Tarkan ja luotettavan paikannustiedon tarjoaminen on olennainen osa ajoneuvoon asennetun
eCall-jirjestelmén tehokasta toimintaa. Siksi on aiheellista edellyttdd, ettd jirjestelmé on
yhteensopiva satelliittinavigointiohjelmien tarjoamien palveluiden kanssa; ndihin kuuluvat
jarjestelmat, jotka on perustettu eurooppalaisten satelliittinavigointiohjelmien (EGNOS ja
Galileo) toteuttamisesta 9 pdiviana heindkuuta 2008 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 683/2008° vahvistettujen Galileo- ja EGNOS-ohjelmien
mukaisesti.

Ajoneuvojen pakollista varustamista ajoneuvoon asennettavalla eCall-
hétédpuhelujarjestelmalld olisi aluksi sovellettava ainoastaan uudentyyppisiin henkildautoihin
ja kevyisiin hydtyajoneuvoihin (luokat M1 ja N1), joita varten on jo olemassa soveltuva
palvelun kdynnistysmekanismi.

Ajoneuvojen pakollinen varustaminen ajoneuvoon asennetulla eCall-jarjestelmalla ei saisi
rajoittaa kaikkien sidosryhmien, kuten autonvalmistajien ja riippumattomien toimijoiden,
mahdollisuutta tarjota lisdksi muita hité- ja/tai lisdarvopalveluita, jotka toimivat
numeroon 112 perustuvan, ajoneuvoon asennetun eCall-palvelun rinnalla tai sen pohjalta.
Néamad lisépalvelut pitdisi kuitenkin suunnitella siten, ettd ne eivit héiritse kuljettajaa.

KOM(2009) 434 lopullinen.
2012/2056(INT).
EUVL L 196, 24.7.2008, s. 1.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

Jotta turvataan kuluttajien vapaa valinta ja tasapuolinen kilpailu ja samalla tuetaan
innovointia ja parannetaan unionin tietotekniikkateollisuuden kilpailukykya
maailmanlaajuisilla markkinoilla, ajoneuvoon asennettavan eCall-jdrjestelmin olisi oltava
syrjiméttd kaikkien riippumattomien toimijoiden saatavilla ja sen olisi perustuttava
ympéristdon, joka on yhteentoimiva ja joka mahdollistaa ajoneuvoon tulevaisuudessa
mahdollisesti asennettavien sovellusten tai palvelujen avoimen kéyton.

Tyyppihyviksyntdjarjestelmédn johdonmukaisuuden séilyttdmiseksi olisi tétéd asetusta varten
hyvéksyttdva ainoastaan sellaiset ajoneuvoon asennettavat eCall-jarjestelmat, jotka voidaan
tiysin testata.

Pienind sarjoina valmistettavat ajoneuvot ja direktiivin 2007/46/EY 24 artiklan mukaisesti
hyvéksytyt ajoneuvot on direktiivin 2007/46/EY nojalla vapautettu vaatimuksista, jotka
koskevat matkustajien suojaamista etu- ja sivutdrméyksessd. Sen vuoksi tillaiset ajoneuvot
olisi vapautettava velvoitteesta olla eCall-jarjestelmad koskevien vaatimusten mukaisia.
Liséksi joihinkin M 1- ja N1-luokkaan kuuluviin ajoneuvoihin ei voi asentaa soveltuvaa
eCall-puhelujen kdynnistysmekanismia.

Erityskéyttoon tarkoitettujen ajoneuvojen olisi oltava tissd asetuksessa asetettujen eCall-
jarjestelmid koskevien vaatimusten mukaisia siten, ettd perusajoneuvoon tai keskenerdiseen
ajoneuvoon on asennettuna tarvittava kdynnistysmekanismi.

Kaiken henkil6tietojen kisittelyn, joka tapahtuu ajoneuvoon asennetun eCall-jirjestelmén
vilityksell4, olisi oltava yksildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssé ja ndiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta 24 paivéna lokakuuta 1995 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 95/46/EY’ seki henkildtietojen kisittelysti ja yksityisyyden suojasta
sdhkdisen viestinndn alalla 12 pdivand heindkuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2002/58/EY?® (sihkoisen viestinnin tietosuojadirektiivi)
vahvistettujen tietosuojasdintdjen mukaista, erityisesti sen varmistamiseksi, ettd ajoneuvot,
joihin on asennettu eCall-jérjestelma, eivit ole paikannettavissa ollessaan hitdnumeroon 112
perustuvan eCall-palvelun suhteen tavanomaisessa kayttotilassaan eika niiden liikkeitd
jaljitetd jatkuvasti ja ettd ajoneuvoon asennetun eCall-jérjestelmén 1dhettdmiin
vahimmadistietoihin sisdltyvit ne vahimmadistiedot, joita hdtdpuheluiden asianmukainen
kisittely edellyttdd. Tamé on sopusoinnussa 29 artiklan mukaisesti perustetun
tietosuojatyoryhmén suosituksien kanssa, jotka esitettiin 26. syyskuuta 2006 annetussa
valmisteluasiakirjassa eCall-aloitteen vaikutuksista tietosuojaan ja yksityisyyden suojaan’.

9

EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.
EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37.
1609/06/EN — WP 125.
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(13 a)

(14)

(15)

(15 a)

Ajoneuvojen valmistajien olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet tdssd asetuksessa
yksityisyyden suojan ja tietosuojan osalta asetettujen sdéntdjen noudattamiseksi.

Eurooppalaiset standardointiorganisaatiot ETSI ja CEN, ovat laatineet yleiseurooppalaisen
eCall-palvelun kiyttoonottoa varten yhteiset standardit, joita olisi sovellettava titi asetusta
varten, silld ndin helpotetaan ajoneuvoon asennettavan eCall-palvelun teknistd kehitysta,
varmistetaan palvelun yhteentoimivuus ja jatkuvuus kaikilla unionissa ja vihennetdan
taytdntoonpanokustannuksia koko unionissa.

Jotta voidaan varmistaa yhteisten teknisten vaatimusten soveltaminen ajoneuvoon
asennettuun eCall-jarjestelméédn, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdadoksid, jotka koskevat tiettyjen luokkiin M1 ja N1 kuuluvien
ajoneuvojen tai ajoneuvojen alaluokkien vapauttamista velvoitteesta asentaa eCall-
hétédpuhelujarjestelmat ja joissa vahvistetaan yksityiskohtaisia teknisid vaatimuksia ja testeji
ajoneuvoon asennettujen eCall-jarjestelmien EY-tyyppihyviksyntdédn seki tiettyjen téllaisia
ajoneuvoja varten suunniteltujen ja rakennettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten
yksikoiden tyyppihyviksyntddn. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja
sdadoksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissé ajoin ja
asianmukaisesti.

Jotta voidaan varmistaa timéan asetuksen yhdenmukainen taytantoonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tadytdntoonpanovaltaa yksityisyyden suojaa koskevien yksityiskohtaisten
sdantdjen vahvistamisen, EY-tyyppihyvéksyntamenettelyn, tyyppihyviksyntitodistusten
numerointijdrjestelmén, tietojen toimittamisessa kéytettdvan asiakirjamallin, EY -
tyyppihyvéksyntitodistusten mallin ja EY-tyyppihyvéksyntdmerkin mallin osalta. Tété
valtaa olisi kdytettava yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot
valvovat komission tdytintoonpanovallan kayttdd, 16 paivind helmikuuta 2011 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011'° mukaisesti.

10

EUVL L 55, 22.11.2011, s. 13.
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(16)

(17)

(18)

Ajoneuvojen valmistajille olisi annettava riittdvisti aikaa sopeutua tdméan asetuksen teknisiin
vaatimuksiin.

Tama asetus on uusi erillisasetus direktiivilld 2007/46/EY vahvistetussa EY -
tyyppihyviksyntdmenettelyssd, minkd vuoksi mainitun direktiivin liitteitd I, I1I, IV, VI ja XI
olisi muutettava.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvilld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, joka on
sisdmarkkinoiden toteuttaminen ottamalla kdytt6on ajoneuvoon asennetulla eCall-
jarjestelmailld varustettuja uusia tyyppihyvéksyttdvid ajoneuvoja koskevat yhteiset tekniset
vaatimukset, vaan se voidaan toiminnan laajuuden vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on
tarpeen timén tavoitteen saavuttamiseksi,
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan yleiset vaatimukset, jotka koskevat ajoneuvojen EY -
tyyppihyviksyntdéd ajoneuvoihin asennettavien eCall-hétidpuhelujérjestelmien osalta sekd EY -
tyyppihyvéksyntid ajoneuvoon asennettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikdiden

osalta.
2 artikla
Soveltamisala
1. Tatd asetusta sovelletaan luokkien M1 ja N1 ajoneuvoihin, sellaisina kuin ne on mééritelty

direktiivin 2007/46/EY liitteessa I olevan A osan 1.1.1 ja 1.2.1 kohdassa, ja téllaisia
ajoneuvoja varten suunniteltuihin ja rakennettuihin ajoneuvoon asennettaviin eCall-

jarjestelmiin sekd niiden osiin ja erillisiin teknisiin yksikoihin.
Sitd ei sovelleta seuraaviin ajoneuvoihin:

a)  pienind sarjoina valmistettaviin, direktiivin 2007/46/EY 22 ja 23 artiklan mukaisesti
hyvéksyttyihin ajoneuvoihin,

b)  direktiivin 2007/46/EY 24 artiklan mukaisesti hyvéksyttyihin ajoneuvoihin,

c) 2 kohdan mukaisesti méaériteltyihin ajoneuvoihin, joihin ei teknisisté syistd voi asentaa
soveltuvaa eCall-puhelujen kidynnistysmekanismia.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sddddksid 9 artiklan mukaisesti sellaisten
luokkiin M1 ja N1 kuuluvien ajoneuvojen tai ajoneuvojen alaluokkien méérittelemiseksi,
joihin ei teknisisté syistd voi asentaa soveltuvaa eCall-puhelujen kdynnistysmekanismia,

komission tekemaén tai teettdmén kustannus-hyotyanalyysin perusteella ja ottaen huomioon

kaikki merkitykselliset turvallisuusndkdkohdat ja tekniset seikat.

Néamaé delegoidut sdddokset hyvidksytddn viimeistddn [12 kuukauden kuluttua asetuksen

voimaantulosta].
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3 artikla
Maaritelmat

Direktiivin 2007/46/EY 3 artiklassa sdddettyjen mééritelmien lisdksi tdssd asetuksessa tarkoitetaan

-3) 'eCall-puhelulla’ ajoneuvosta hdtdnumeroon 112 tulevaa hatdpuhelua, joka tapahtuu joko
automaattisesti, kun ajoneuvoon asennetut anturit laukeavat, tai manuaalisesti ja joka
lahettdd vihimmaistiedot ja avaa ddnikanavan ajoneuvon ja eCall-hitiakeskuksen vililla
yleisen langattoman matkaviestinverkon kautta,

-2) 'hétédkeskuksella (PSAP)' fyysistéd paikkaa, jossa hitdpuheluja otetaan ensimméiisené
vastaan viranomaisen vastuulla tai jisenvaltion hyvéiksymin yksityisen organisaation
vastuulla,

-1) 'sopivimmalla hitikeskuksella' hitdkeskusta, jonka vastuuviranomaiset ovat etukéteen

miirdnneet vastaamaan tietyltd alueelta tulevista tai tietyntyyppisistd hitdpuheluista,

0) 'eCall-hétékeskuksella' sopivinta hdtdkeskusta, jonka viranomaiset ovat etukéteen
maiirdnneet ensimmaisend vastaanottamaan ja kisittelemadn eCall-puheluja,

1) 'ajoneuvoon asennetulla eCall-jarjestelmalld’ jarjestelmii, joka aktivoituu joko
automaattisesti ajoneuvoon asennettujen antureiden kautta tai manuaalisesti ja joka ldhettda
yleisen langattoman matkaviestinverkon kautta vihimmaistiedot ja avaa hitdinumeroon 112
perustuvan ddnikanavan ajoneuvossa olevien henkildiden ja eCall-hitdkeskuksen vilille,

2a) 'ajoneuvon varusteilla' ajoneuvossa olevia laitteita, jotka antavat pdédsyn tai joilla on paisy
niihin ajoneuvossa oleviin tietoihin, joita tarvitaan eCall-hélytyksen tekemiseen yleisen
langattoman matkaviestinverkon vélitykselld,

9605/14 pmm,ip,js/SJ/akv 11
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2b)

2¢)

2 d)

2¢e)

21)

(22

'eCall-hélytykselld' langattoman matkaviestinistunnon avaamista yleisen langattoman
matkaviestinverkon kautta sekd vihimmadistietojen vilittimistd ajoneuvosta eCall-
hitikeskukseen ja ddnikanavan avaamista ajoneuvon ja saman eCall-hitikeskuksen valilla,

'vahimmdistiedoilla' standardissa EN 15722:2011 (Intelligent transport systems — eSafety
— eCall minimum set of data (MSD)) médiriteltyja tietoja, jotka ldhetetdén eCall-
hatdkeskukseen,

'yleiselld langattomalla matkaviestinverkolla' langattomia matkaviestinverkkoja, jotka ovat
yleisesti saatavilla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/21/EY!! ja
direktiivin 2002/22/EY'? mukaisesti;

'kolmannen osapuolen palveluiden'? tukemalla eCall-hétipuhelulla’ ajoneuvoon
asennetusta jarjestelméstd palveluntarjoajana olevalle kolmannelle osapuolelle ldhtevaa
hitdpuhelua, joka aktivoituu joko automaattisesti ajoneuvoon asennettujen antureiden
kautta tai manuaalisesti ja joka ldhettda yleisen langattoman matkaviestinverkon kautta
vihimmaistiedot ja avaa hdtdnumeroon ddnikanavan ajoneuvon ja palveluntarjoajana
olevan kolmannen osapuolen viilille,

'palveluntarjoajana olevalla kolmannella osapuolella' organisaatiota, jonka kansalliset
viranomaiset ovat tunnustaneet toimijaksi, joka saa vastaanottaa kolmannen osapuolen
palveluiden tukemia eCall-hitdpuheluja ja toimittaa vihimmadistiedot edelleen eCall-
hatdkeskukseen,

'kolmannen osapuolen palveluissa kéytettdavilla ajoneuvoon asennetulla eCall-
hitapuhelujirjestelmalld’ jarjestelméad, joka aktivoituu joko automaattisesti ajoneuvoon
asennettujen antureiden kautta tai manuaalisesti ja joka l14hettd4 yleisen langattoman
matkaviestinverkon kautta vihimmaistiedot ja avaa d4nikanavan ajoneuvon ja
palveluntarjoajana olevan kolmannen osapuolen vilille.

1 EYVL L 108, 24.4.2002, s. 33.
12 EYVL L 108, 24.4.2002, s. 51.

13 RO: vastustaa sitd, ettd tdssd asetuksessa sdddetddn kolmansien osapuolten tarjoamista
palveluista.
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4 artikla

Valmistajien yleiset velvoitteet

Valmistajien on osoitettava, ettd kaikki 2 artiklassa tarkoitetut uudet ajoneuvotyypit on varustettu
ajoneuvon sisdiselld eCall-jarjestelmailld tdmén asetuksen ja timén asetuksen nojalla annettujen
saddosten mukaisesti.

2 a.

5 artikla
Valmistajia koskevat erityisvelvoitteet

Valmistajien on varmistettava, ettd kaikki uudet ajoneuvotyypit ja kyseisid ajoneuvoja
varten suunnitellut ja rakennetut ajoneuvon sisdiset eCall-jarjestelmat, osat ja erilliset
tekniset yksikot valmistetaan ja hyvéksytddn tdssd asetuksessa ja timén asetuksen nojalla
annetuissa sdddoksissd vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

Valmistajien on osoitettava, ettd kaikki uudet ajoneuvotyypit valmistetaan siten, ettd
varmistetaan, ettd eCall-puhelu yleiseen hitdnumeroon 112 kdynnistyy automaattisesti, kun
kyseessd on vakava onnettomuus unionin alueella, joka havaitaan yhden tai useamman
ajoneuvoon asennetun anturin tai prosessorin aktivoiduttua.

Valmistajien on osoitettava, ettd uudet ajoneuvotyypit rakennetaan siten, ettd varmistetaan,
ettd eCall-puhelu Euroopan yleiseen hdtdnumeroon 112 voidaan kidynnistdd myos
manuaalisesti.

Valmistajien on varmistettava, ettd eCall-puhelun manuaalisen kdynnistdmisen valvonta
suunnitellaan siten, ettd véltetddn vadrinkdytokset.

Edelld oleva 2 kohta ei rajoita ajoneuvon omistajan oikeutta kdyttda numeroon 112
perustuvan ajoneuvon sisdisen eCall-jarjestelmén lisdksi kolmannen osapuolen palveluiden
tukemaa ajoneuvon sisdistd eCall-jarjestelmad, jolla tarjotaan vastaava palvelu edellyttden,
ettd kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) kolmannen osapuolen palveluiden tukeman ajoneuvon sisdisen eCall-jirjestelmén on
vastattava standardia EN 16102:2011 'Intelligent transport systems - eCall - Operating
requirements for thirds party support';

9605/14
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5 a.

b) valmistajien on varmistettava, ettd vain yksi jarjestelmé kerrallaan on aktiivinen ja ettd
numeroon 112 perustuva ajoneuvon sisdinen eCall-jarjestelma kdynnistyy automaattisesti,
jos kolmannen osapuolen palveluiden tukema ajoneuvon sisdinen eCall-jarjestelma ei
toimi; '

c) valmistajien on lisdttdva omistajan késikirjaan, ettd omistaja voi milloin tahansa valita
numeroon 112 perustuvan ajoneuvon sisdisen eCall-jarjestelmén kiayton kolmannen
osapuolen palveluiden tukeman ajoneuvon sisdisen jarjestelmain sijaan.

Valmistajien on varmistettava, ettd ajoneuvon sisdisten eCall-jarjestelmien vastaanottimet
ovat yhteensopivia Galileo- ja EGNOS-jérjestelmien tarjoamien paikannuspalveluiden
kanssa. Valmistajat voivat liséksi valita yhteensopivuuden muiden
satelliittinavigointijirjestelmien kanssa.

EY-tyyppihyviksyntié varten hyvéiksytdin ainoastaan sellaiset ajoneuvon sisdiset eCall-
jarjestelmait, jotka voidaan testata.

Valmistajien on osoitettava, ettd ajoneuvon matkustajia varoitetaan, jos laitteen itse
suorittaman testin aikana tai sen jdlkeen havaitaan, ettd jarjestelméssd on vakava virhe,
jonka vuoksi numeroon 112 perustuva eCall-puhelu tai kolmannen osapuolen palveluiden
tukema eCall-puhelu ei ehké onnistuisi.

Ajoneuvon sisdisen eCall-jarjestelmén ja kolmannen osapuolen palveluiden tukeman
eCall-jirjestelmén on oltava syrjiméttd kaikkien riippumattomien toimijoiden saatavilla
korjaus- ja yllapitotarkoituksiin moottoriajoneuvojen tyyppihyviksynnistd kevyiden
henkil6- ja hyotyajoneuvojen pédstdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen
korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta 20 pdivina kesidkuuta
2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/2007"
mukaisesti.

14
15

RO: vastusti tdtd muutosta.
EUVL L 171, 29.6.2007, s. 1.
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Siirretddan komissiolle valta antaa 9 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksié, joilla
vahvistetaan yksityiskohtaisia teknisid vaatimuksia ja testejd ajoneuvojen EY-
tyyppihyviksyntdé varten ajoneuvojen sisdisten eCall-jarjestelmien osalta ja eCall-
jérjestelmien, osien seka erillisten teknisten yksikdiden EY-tyyppihyviksyntdd varten.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen teknisten vaatimusten ja testien on perustuttava
2,2 a,3,4,5 aja6 kohdassa vahvistettuihin vaatimuksiin sekd soveltuvin osin seuraaviin

standardeihin:

-a) EN 15722 'Intelligent transport systems - eSafety - eCall minimum set of data
(MSD)’;

a) EN 16072:2011 'Intelligent transport system-ESafety-PanEuropean eCall-Operating
requirements';

b) EN 16062:2011 'Intelligent transport systems-ESafety-ECall high level application
requirements (HLAP)';

c) EN 16454:2013 'Intelligent transport systems - eSafety - eCall end to end
conformance testing', siltd osin kuin on kyse ajoneuvon sisdisen eCall-jarjestelmén
vaatimustenmukaisuudesta yleiseurooppalaiseen eCall-jdrjestelméddn néhden;

ca) EN 16102:2011 'Intelligent transport systems - eCall - Operating requirements for
third party support';

d)  kaikki muut asetuksessa (EU) N:o 1025/2012 saddettyjen menettelyiden mukaisesti

hyviéksyttyd eCall-jdrjestelmdd koskevat eurooppalaiset standardit tai unionia sitovia
eCall-jarjestelmid koskevat UNECE-sddnnot.

Niaméi delegoidut sdddokset hyviksytddn viimeistddn [12 kuukauden kuluttua asetuksen

voimaantulosta].

8. Siirretddn komissiolle valta antaa 9 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla

7 artiklassa tarkoitettujen standardien versiot saatetaan ajan tasalle, kun uusi versio on
hyviéksytty.

9605/14
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6 artikla
Yksityisyyden suojaa ja tietosuojaa koskevat sédnnot

Taman asetuksen soveltaminen ei rajoita direktiivin 95/46/EY ja 2002/58/EY soveltamista.
Henkilotietojen kédsittelyn ajoneuvon sisdisen eCall-jdrjestelmén kautta on tapahduttava
kyseisissé direktiiveissé esitettyjen henkilotietojen suojelua koskevien sddntdjen
mukaisesti.

Valmistajien on varmistettava, ettd ajoneuvon sisdinen eCall-jarjestelmé ei ole
paikannettavissa eiki siihen kohdistu minké#nlaista jatkuvaa'® jiljitysti ennen kuin eCall-
puhelu on aloitettu. Ajoneuvon edellisten sijaintipaikkojen sdilyttiminen ajoneuvon
sisdisen eCall-jarjestelmin sisdisessd muistissa on sallittua, mutta kyseiset tiedot on
jatkuvasti poistettava sen varmistamiseksi, ettd ainoastaan senhetkisen sijaintipaikan ja
matkan suunnan osalta ehdottoman vilttamattomat tiedot sdilytetddn. Kyseiset tiedot eivét
saa olla minkdin ajoneuvon sisdisen jirjestelmén ulkopuolisen tahon kdytettdvissi ennen
kuin eCall-puhelu on aloitettu.

Ajoneuvon sisdiseen eCall-jarjestelméén on sisdllytettava yksityisyyttd tukevaa tekniikkaa,
jotta eCall-kéyttdjat saavat asianmukaisen tasoisen yksityisyyden suojan, ja liséksi on
toteutettava tarvittavat suojatoimet tarkkailun ja vaarinkdyton estimiseksi.

Viahimmiaistietoihin, jotka ajoneuvon sisdinen eCall-jirjestelmi lahettdd, on sisdllyttava
ainoastaan standardissa EN 15722:2011 "Intelligent transport systems - eSafety - eCall
minimum set of data (MSD)" tarkoitetut viahimmaistiedot.

Ajoneuvon sisdiseen eCall-jirjestelmédn sisdllytettyjd henkildtietoja ei saa séilyttdd
pidempéin kuin on tarpeen niiden toimittamiseksi soveltuvalle hatakeskukselle.
Toimitettuja tietoja saa kdyttdd ainoastaan sithen tarkoitukseen, jota varten ne on
toimitettu.

Tiedot on poistettava heti, kun niitd ei enéa tarvita siithen tarkoitukseen, jota varten ne on
keritty.

16

SI: ehdottaa ilmaisun 'jatkuvasti' poistamista.
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3. Valmistajan on esitettdva omistajan késikirjassa selkedt ja kattavat tiedot ajoneuvon sisdisen

eCall-jarjestelmén kautta tapahtuvasta tietojen kéasittelysta, erityisesti seuraavista:

a)  viittaus késittelyn oikeusperustaan;
b) tieto siité, ettd ajoneuvon sisdinen eCall-jarjestelmi on oletusarvoisesti toiminnassa;

c)  yksityiskohtaiset tiedot ajoneuvon sisdisen eCall-jarjestelmin toteuttamasta tietojen
késittelysta;

d) eCall-tietojen kisittelyn tarkoitus;
e) keridttivien ja késiteltdvien tietojen tyypit sekd ndiden tietojen vastaanottajat;
f)  aikaraja tietojen sdilyttdmiselle ajoneuvon sisdisessd eCall-jarjestelméssé;

g) ilmoitus siitd, ettd ajoneuvoon ei kohdistu jatkuvaa paikannusta ennen kuin eCall-
puhelu on aloitettu;

h)  yksityiskohtaiset tiedot siitd, miten rekisterdidyt voivat harjoittaa oikeuksiaan, seké
tiedonsaantipyyntojen késittelystd vastaavasta yhteyspalvelusta;

1) kaikki tarvittavat lisdtiedot, jotka koskevat henkil6tietojen kasittelyd kolmannen
osapuolen palveluiden tukeman eCall-palvelun ja/tai muun lisdarvopalvelun
tarjonnan yhteydessa.

4.  Komissio antaa tdytdntoonpanosdadoksid, joissa madritelladn yksityiskohtaisesti vaatimukset,
jotka koskevat paikannuksen ja jaljitettivyyden kieltoa ja 1 kohdassa tarkoitettuja
yksityisyyttd tukevia tekniikoita sekd 3 kohdassa tarkoitettuja henkildtietojen késittelya ja
kéyttdjatietoja koskevia yksityiskohtaisia sddantdjd. Nama tdytdntoonpanosdddokset
hyvéksytddn 9 b artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ne

hyvéksytdan viimeistddn [ 12 kuukauden kuluttua asetuksen voimaantulosta].
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Komissio sddtdd mahdollisuuksien mukaan tdytantoonpanosdadoksissd standarditekstistd, jota

valmistajien on kdytettdvd 3 kohdan mukaisesti toimitettavien tietojen osalta.

7 artikla
Jdsenvaltioita koskevat velvoitteet

Kansallisten viranomaisten on [36 kuukauden kuluttua voimaantulosta] myonnettidva EY -
tyyppihyvéksyntd ajoneuvon sisdisen eCall-jarjestelmén osalta ainoastaan niille uusille
ajoneuvotyypeille sekid kyseisid ajoneuvoja varten suunnitelluille ja rakennetuille uusille eCall-
jarjestelmatyypeille, osille ja erillisille teknisille yksikdille, jotka ovat timén asetuksen ja timén

asetuksen nojalla annettujen sdaddsten mukaisia.
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9 artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssd artiklassa sdddetyt
edellytykset.

Siirretdén komissiolle [...] pdivastd [...] kuuta [...] viiden vuoden ajaksi 2 artiklan
2 kohdassa ja 5 artiklan 7 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saddoksia.
[Publications Office, please insert the exact date of entry into force].

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan 2 kohdassa ja
5 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispaiatokselld lopetetaan
tuossa paatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivind, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempdni, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivana.
Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 2 artiklan 2 kohdan ja 5 artiklan 7 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sd4dds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto
ovat ennen mainitun méirdajan paéttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd midrdaikaa jatketaan
kahdella kuukaudella.
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9 a artikla

Taytdintéonpanosdddokset

Komissio antaa 9 b artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen

taytantoonpanosaadoksid, joissa vahvistetaan seuraavat taytintdonpanotoimenpiteet:

a)
b)
c)
d)

e)

EY-tyyppihyviksyntdmenettely;
tyyppihyviksyntitodistusten numerointijarjestelma;
tietojen toimittamisessa kéytettdva asiakirjamalli;
EY-tyyppihyviksyntitodistusten malli;

EY-tyyppihyvéksyntdmerkin malli.

Néama taytintoonpanosidddokset hyviksytddn viimeistddn [12 kuukauden kuluttua asetuksen

voimaantulosta].

9 b artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa direktiivin 2007/46/EY 40 artiklan 1 kohdalla perustettu pysyvé komitea

"tekninen komitea — moottoriajoneuvot". Tamé komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta taytintdonpanosdddokseksi, ja

tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.
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10 artikla
Seuraamukset vaatimusten rikkomisesta

1. Jasenvaltioiden on sdéddettdva seuraamuksista, joita sovelletaan valmistajiin timén
asetuksen sddnndsten ja timén asetuksen nojalla annettavien sdddosten rikkomisen
johdosta. Niiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet seuraamusten
taytdntdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Jdsenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi ndmai sddnnokset ja
ilmoitettava sille nithin vaikuttavista myohemmistd muutoksista viipymatta.

2. Sellaisia rikkomustyyppejd, joista seuraamus voidaan médrité, ovat ainakin seuraavat:

a)  védrien tietojen antaminen hyvéksyntdmenettelyn tai markkinoilta pois vetdmiseen
johtavan menettelyn kuluessa;

b)  tyyppihyviksynnin testitulosten vddrentdminen;

c) sellaisten tietojen tai teknisten eritelmien ilmoittamatta jattdminen, jotka saattaisivat
johtaa markkinoilta pois vetdmiseen tai tyyppihyvéksynnédn epdédmiseen tai
peruuttamiseen;

d) 5 artklan 6 kohdan sddanndsten vastainen toiminta.

11 artikla
Direktiivin 2007/46/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivin 2007/46/EY liitteet I, 111, IV, VI ja XI tdmin asetuksen liitteen mukaisesti.
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12 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan [36 kuukauden kuluttua siitd paivasté, kun se on tullut voimaan].

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja Puheenjohtaja
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LIITE

Direktiivin 2007/46/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2007/46/EY seuraavasti:

1) Lisétaan liitteeseen I 12.8., 12.8.1 ja 12.8.2 kohta seuraavasti:

"12.8 eCall-jarjestelméa
12.8.1 Varustettu: kylld/ei (1)

2) Lisétian liitteessa I1I olevan I osan A kohtaan 12.8. ja 12.8.1 kohta seuraavasti:

"12.8 eCall-jarjestelméa
12.8.1 Varustettu: kylld/ei (1)"

3) Muutetaan liitteessd IV oleva I osa seuraavasti:

a)  Lisétdédn taulukkoon 71 kohta seuraavasti:

Sovellettavuus
Kohta | Kohde Saados
M [M; |Ms [N; N, [N; [O7 [O2 [O3 |O4
71. eCall- Asetus (EU) | X X
jrjestelmd | N:o[...]*

* Virallinen lehti: lisdtddn tdméin asetuksen numero.
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b)  Muutetaan lisdys 1 seuraavasti:

1)  Lisatdan taulukkoon 1 71 kohta seuraavasti:

Kohde Sovellettavuus
Kohta Saados Erityiskysymykset ja erityis-
vaatimukset
71. eCall-jarjestelmd | Asetus (EU) N:o [...]* Ei sovelleta

i1)  Lisatdan taulukkoon 2 71 kohta seuraavasti:

Kohde Sovellettavuus
Kohta Saados Erityiskysymykset ja erityis-
vaatimukset
71. eCall-jarjestelmd | Asetus (EU) N:o [...] Ei sovelleta
*
* Virallinen lehti: lisdtddn tdmin asetuksen numero.
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c) Muutetaan lisdys 2 seuraavasti:

1) Lisdtéén I osassa olevaan 4 kohtaan 71 kohta seuraavasti: Luokkaan M; kuuluvat ajoneuvot:

Kohta Sdadoksen numero Vaihtoehtoiset vaatimukset

71 Asetus (EU) N:o [...] Kyseisen asetuksen vaatimuksia ei sovelleta.

(eCall-jarjestelmat)

i) Lisatddan I osassa olevaan 4 kohtaan 71 kohta seuraavasti: Luokkaan N; kuuluvat ajoneuvot:

Kohta Sdadoksen numero Vaihtoehtoiset vaatimukset

71 Asetus (EU) N:o [...] Kyseisen asetuksen vaatimuksia ei sovelleta.

(eCall-jarjestelmat)

4) Lisatdan liitteessd VI olevan Malli A:n lisdyksessd olevaan taulukkoon 71 kohta
seuraavasti:

Koh e g e Sovellettavissa
ohde Sdadoksen Viimeisin v v
Kohta versioihin
numero(1) muutos

71. eCall-jarjestelma Asetus (EU) N:o
[...]*
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6) Muutetaan liite XI seuraavasti:

a) Lisdtddn liitteessd X1 olevassa lisdyksesséd 1 olevaan taulukkoon 71 kohta seuraavasti:

Kohde M; < M; > M, M;
Kohta Saadoksen numero
2500 (Hkg|2500 (kg
71. eCall-jarjestelma | Asetus (EU) N:o G G Eisovelleta | Ei sovelleta
[...T"

b) Lisdtéddn liitteessd X1 olevassa lisdyksesséd 2 olevaan taulukkoon 71 kohta seuraavasti:

Kohta Kohde Saddoksen numero Mi | Mz | My | Ny No | N O 02 0 O4
71. eCall-jarjestelmda | Asetus (EU) N:o G Ei Ei G [Ei Ei Ei Ei Ei Ei
[...1* sovel | sovel sovell [sovell [sovell [sovell [sovell [sovell
leta | leta eta leta Jeta feta leta Jeta
c) Lisétdan liitteessd X1 olevassa lisdyksesséd 3 olevaan taulukkoon 71 kohta seuraavasti:
Kohta Kohde Saddoksen numero Mi
71. eCall-jarjestelmd | Asetus (EU) N:o G
[..]*
d) Lisétédan liitteessd XI olevassa lisdyksessd 4 olevaan taulukkoon 71 kohta seuraavasti:
M M N N N 0] 0O 0] (0]
Kohta Kohde Saddoksen numero ? } ] ? } l 2 } ¥
71. eCall-jarjestelma Asetus (EU) N:o Ei Ei G [Ei Ei Ei Ei Ei Ei
[...]* sovel | sovel sovellejsovellefsovellesovellejsovellesovell
leta | leta ta ta ta ta ta eta
* Virallinen lehti: lisdtddn timén asetuksen numero.
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	Sitä ei sovelleta seuraaviin ajoneuvoihin:
	a)  pieninä sarjoina valmistettaviin, direktiivin 2007/46/EY 22 ja 23 artiklan mukaisesti hyväksyttyihin ajoneuvoihin,
	b)  direktiivin 2007/46/EY 24 artiklan mukaisesti hyväksyttyihin ajoneuvoihin,
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	a)  EY-tyyppihyväksyntämenettely;
	b) tyyppihyväksyntätodistusten numerointijärjestelmä;
	c)  tietojen toimittamisessa käytettävä asiakirjamalli;
	d)  EY-tyyppihyväksyntätodistusten malli;
	e) EY-tyyppihyväksyntämerkin malli.
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